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CBflTIUlHK OTEUb HARA RIR XII 

XpHCTOBHH HaMiCHHK i BhAHMHH FojlOBa KarOJIHUbKOl UepKBH 


HIS HOLINESS POPE PIUS XII 


SA SAINTETE PIE XII 

, CBflTimMH OTEUb UAUA niH XII 

XpHCTOBHH MauiCHHK I BhAHMHH POJIOBa KarOJIHUbKOl UepKBH 

EsreH riawejiJii poahbch h Phmi 2 6epeHfl 1876 poKy. BHCBaqeHHfi na cbh- 
meHHKa 2 kbIthh 1899 p., na 6nHCKona 13 TpasHsi 1917 p., iMeHOBaHHfl KapAHHajiOM 16 
rpyflHfl 1929 p., IlancbKHM AcpwaBHHM CeKpeiapcM 7 awToro 1930 p., BH6paHHft rianoio 

2 OepesHfl 1939 p., KopoHOBamiii 12 Oepeana 1939 poKy. OporpaMa i 3MicT aa P!oro 
noHTH(})iKaTy ue “Mnp oBOMem cnpaBeAJiHBOcii.” Tiepapxifl ynpaiHChKO-KaTOJiHiifaKOi 
UepKBH 3a Uoro IIoHXHitJiKaTy no'iuiipHJiacb raK lUHpoKO hk hIkoah y cBoift iciopii. 
Kojih >k y PiAHOMV Kpaio 6e36o>i<HHfi KOMynisM 1945 p. noqaB wopcTOKO i KPHBaBo 
nepecAiAyBatH yKpaiHCbKO-KaTOAHUbKy UepKBy, ae vBaanHB ycix yKpaiHCbKHX Babahk 
i aacyflHB Ix na MyKH aa-ieKoro sacAama, vKpaiHCbKHx KaroAHUbKnx CBameHHKiB oahhx 
saMopAyBaB, APyrHx yBaaHHB i biibIb ao KOHueHTpau.iiiHnx raOopiB ASACKoro CnOlpy, 

a iHuiHX CTepopH3yBaB, yapaiHCbni KaroAHUbKi uepKBn BiAAaa CKOMyniaoBaHiit pociiicbKO- 
npaBOCAaBHiil uepKBi — CBaTiiiiHfl Oieub Uana Uifl XII b o6opoHi yKpaiHCbKO-KaTO- 
AHUbKoi UepKBH 23 rpyAHa 1945 poKy BHAaB EnunKAiKy “B 350-AiTTa; SeAHHeHHa VKpa- 
iHCbKoi UepKBH 3 AnocTOAbcbKHM UpecTaioM” (Orientales omnes Eoclesias). 

B Hiii Bin bIakphb 6iAb cnofioro OaTbKmcbKoro cepua koah Kawe: . . . “Be 

3 BeAHKHM CMyTKOM Mh AOBlAaAHca, 1U.0 Ha lepenax, neAaBHO npHAyaeHHx ao Pocii, 
HattAopOTKMl Hami fipaiTa i chhh yKpaiHCbKoro HapOAyl tepirAarb laJKKi nepecAlAYBaHHa 
AAa CBoei BipHocTH AO AnocTOAbCbKoro UpecTOAa ... /lo sac bkIhuI npoMOBAaeMO, 



Bci KaTOflHKH yKpaiHCbKoi U,epKBH 30 cniBMyrraM jiJia BauiHx xepniHb i TarapiB. Jlo6pe 
3HaeM0, wo aywe CHUibHi saciflKH HacraBaeni aaa Bamoi BipH. lUo Ciabwe, aaaeTbca, 
6oaTHca, wo6 b Haft6aH>KMHX flnax He npHflwaocb TepnixH KyjiH eiabWHx kphba thm, 
wo He aroflatbca apaflHTH naitcBaiiwy cnpauy sipH. ToMy B>Ke renep, Haftflopowai 
CHHH, aaoxoayeMO sac nnabHO b Focnofli, wo6 bh HiKoan He BiapeKanca Bawoi BipH 
i Bawoi BipHOCTH aaa Maiepn liepKBH a ne aaaHca aaaaKaTH >KaaHHMH norpoaaMH Hi 
>KaflHHMH WKOflaMii aHi HaBiTb He6e3neKOK) aacaanna i BipaxH caMoro a<HTTa.” 

yKpaiHui KaToaHKH b Kanaai CBOfioMy H'aflBHWOMy SBepxHHKOsi fi O6op0H- 
neBi, Horo CbbtoctI, e BJiaani 3a Floro BaTbKtacbKy adaflanBicib h oniav. 


HIS HOLINESS POPE PIUS XII 

Eugene Pacelli was born in Rome, March 2, 1876. He was ordained to holy priest¬ 
hood on April 2nd, 1899; elevated to an episcopal throne in 1917; nominated a car¬ 
dinal on December 16th, 1929; appointed Papal Secretary, February 7th, 1930; elected 
as Pope on March 2nd, 1939, and enthroned as Vicar of Christ on March 12th, 1939. 
The underlying principle in the papal programme of His Holiness, Pope Pius XII, 
can best be summed up in the motto, “Peace is the fruit of justice.” 

The early years of the pontificate of His Holiness, Pope Pius XII, were noted for 
the marked development and expansion of the Ukrainian Catholic Church. Then 
atheistic Communism began to persecute the Ukrainian Catholic Church in Europe, 
the Ukrainian Catholic Metropolitan and his bishops were imprisoned and then 
cruelly expatriated, the Ukrainian Catholic priests were either terrorized or im¬ 
prisoned or murdered or exiled to the concentration camps of distant Siberia, and 
finally, the Ukrainian Catholic Church was delivered into the hands of the com- 
munized Russian Orthodox church. On. December 23, 1945, His Holiness Pope 
Pius XII, issued the Encyclical “Orientalis Omnes Ecclesias”, commemorating the 
three hundred and fiftieth anniversary of the Union of the Ukrainian Greek Catholic 
Church with the Holy See, and vigorously defending the rights and the freedoms of 
the Ukrainian Catholic people. “For with grief we learn that, in regions which lately 
passed under Russian authority, the sons and daughters of the Ukrainian people are 
afflicted with great distress because of their fidelity to the Apostolic See . . . Lastly we 
express to all the faithful of the Ukrainian Catholic Church our sympathetic under¬ 
standing for your sufferings and your martyrdom. We are well aware of the strong 
forces that have been mobilized against your faith. More alarming still is the proba¬ 
bility that in the near future it may be necessary for those faithful who are unwilling 
to betray or abandon the most precious tenets of their holy faith to endure still greater 
suffering. Consequently, my dearly beloved sons, in God’s name We exhort you never 
to forsake your faith and your allegiance to the Holy Mother Church, and never to 
permit yourselves to be terrorized into submission by threats, by persecution, by the 
dread of banishment, or by the fear of the loss of life itself.” 

The Ukrainian Catholics of Canada express their gratitude to His Holiness Pope 
Pius XII for his valiant defence of the rights and freedoms of their brethren in 
Europe and for his fatherly care and protection on their behalf. 

SA SAINTETE PIE XII 

Euge Pacelli naquit a Rome, le 2 mars 1876. II fut ordonne pretre le 2 avrail 
1899- eleve au trone episcopal en 1917; nomme Cardinal le 16 decembre, 1929; choisit 
Secrkaire papal le 7 fevrier 1930; elu Pape le 2 mars 1939, et invest! Vicaire de 
Jesus-Christ le 12 mars 1939. 

La devise de sa Saintete Pie XII: 

“La paix est le fruit de la justice:” indique bien le but qu il se proposa en tor- 
mulant le programme de son regne. ^ 

Les premieres annees de son pontifical furent marquees par le developpement 
et la propagation de I’Eglise catholique Ukrainienne. Ensuite le communisme athe 
commenca la persecution de I’Eglise catholique Ukrainienne en Europe, ainsi que 
la persecution de son Archeveque. Ses eveques furent emprisonnes qL cruellement 
expatries. Les pretres catholiques Ukrainians furent ou terrorises, ommis a mort, 
ou exiles aux camps de concentrentations de la Siberia, et finalement TEglise catho¬ 
lique Ukrainienne fut confisquee par TEtat russe. 

Le 23 decembre 1945, sa saintete Pie XII publia son encyclique “Orientales Omnes 
Ecclesias” commemorant le trois cents cinquantieme anniversaire de TUnion de 
TEglise catholique grecque Ukrainienne avec le Saint-Siege, et defendant vigoureuse- 
ment les droits et la liberte du peuple catholique Ukrainian. 

“Avec peine, nous apprenons que nos freres Ukrainiens, recemment passes sous 
la domination russe, souffrent de la persecution a cause de leur fidelite au Saint 
Siege . . . En dernier lieu, nous exprimons a tous les fideles de TEglise Catholique 
Ukrainienne nos vives sympathies pour leur souffrances et leur martyr. Nous ren- 
dons compte des forces nefastes mobilises pour combattre leur foi. Plus inquietant 
encore est la possibilite que dans un avenir assez rapproche, de plus grandes souf¬ 
frances seront infligees a ces fideles qui refusent de trahir leur foi. Consequemment, 
mes bien-aimes freres, au nom de Dieu, nous vous exhortons a ne jamais abandonner 
votre foi et votre alliance a votre Mere, TEglise; a ne jamais vous laisser terroriser 
a la soumission par des menaces, par la persecution, par la terreur de Texil ou meme 
par la peur de la mort. 

Les Ukrainiens catholiques du Canada affirment leur amour sincere et leur 
obSissance a leur grand defenseur, sa Saintete le Pape Pie XII. 



HOrO EMIHEHUIfl EBFEH KAP/IMHAJI TICCEPAH 
CcKperap Cb. KoHfperauii flJin CxiAHboi U,epKBH 


HIS EMINENCE EUGENE CARDINAL TISSERANT 
Secretary of the Sacred Congregation of the Eastern Churches 

SON EMINENCE CARDINAL EUGENE TISSERANT 
Secretaire de la Sacre Congregation des Eglises de Test 




HOrO EMIHEHUIfl EBFEH KAPAHHAJl TICCEPAH v 
CeKpexap Cb. KoHrperauii ajih CxiflHboi UepKBH 

EBreH TiccepaH poahbch b Micri Hanci y 4'paHuii 24 6epe3HH 1884 pOKy. 
BHCBH^eHHil Ha cBHiueHH'Ka 4 cepnHH 1907 p, iMCHOBaHHii KapflHiiaaoM 15 HepBHfl 1936 p.j 
CeKpeiapcM cb. Koarperauii jina CxiaHboi UepKBH 18 nepBHH 1936 p., BHCBsmeHHH 
Ha enHCKona 25 jihhhh 1937 p. KapaHHajiOM EBrenieM UaMeJi-ii a xenepiuiHiM llanoio 
riicM XII. . ..... 

Oco6a Koro EMiHeHui'i EBrena KapflHHajia b icTopii nailHOBimoi MapTHpoaoni 
yKpai'HCbKoro HapoAy saiiMae oflHe 3 nepuiHX micub Ha ii ciopiHKax, Ae Maii6yTHi 
noKOAiHHB Toro >K HapoAy HHxarHMyTb npo BiABa>KHoro 06opoHUH yKpaiHCbKHX My- 
HeHHKiB. Upo piiuyMi nporecTH U. E. KapAHHajia BHroAoiueni nepes paAio, nHcani y 
CBixoBHX HacoHMcax, Ha SHaxHHx HayKOBo-peAiriiiHHx siOpaHHHX b o6opoHi nepecAiAy- 
BaHoro yKpai'HCbKoro HapoAy, yKpaincbKHx CKHxaAbuis, anae Bsecb KyAbxypHHfi cbIx. 
B ocxaHHifl cBoifl npoMOBi b HioftopKCbKOMy yHiBepcHxexi 4>opAreM cKaaaB: 

“Ui MacH e cnpaBAi Ay>i<e cxpamni aah nauiHx Aopornx KaxoAHUbKHX 6paxiB 
Cxcwy. 3apa3 Mijiiom 3 hhx xepn.xaxb b hobIxhIx KaxaKcweax” ... a asaI AOAae 
. . . “Bci AyMawHi aioah e cBiAOMi xoro, mo BiAnoBiAb na HHxaHHa — Hna 6yAe 
Mafi6yxHicxb uHBiAi3au.u? — Ae>Knxb cKpHxa, me paa, b BAH3bKOMy CxoaI.” 

I xoMy y CBoflOMy ahcxi FI. E. KapAHHaa TiccepaH name ao ynpainuiB 
KaxoAHKiB y KanaAi: 

“Koah h MO>Ky mocb 3 Po6hxh, 6e3 piaHHui ah MaAo6 ue 6yxH mocb BeaHKe 
AH Maae, a Bce e roxoBHfi homopxh xhm BiABa>KHHM awaam, mo cxoaxb nanepeAi repoiB 
UepKBH aepea xaKHil AOBXHii aac.” 

LUnpa MOAHXBa a yKpaincbKHx cepAeub AHHe ao BceBHmHboro TBopua, moo 
yOAaraxH Floro EMineHuii chah i aAopoBAa y AaAbmiJi HeBXOMHifi npaui aaa Ao6pa 
yKpaiHCbKO-KaXOAHUbKOl UepKBH. 


HIS EMINENCE EUGENE CARDINAL TISSERANT 
Secretary of the Sacred Congregation of the Eastern Churches 

Eugene Tisserant was born in Nancy, France, on March 24, 1884. He was 
elevated to the holy priesthood on August 4, 1907; named Cardinal on June 15, 1936; 
appointed Secretary of the Holy Congregation for Eastern Churches, June 18th, 1936; 
and on July 25, 1937, consecrated titular bishop by the then Eugene Cardinal Pacelli 
and now Pope Pius XH. 

In the historical events connected with the present martyrdom of the Ukrainian 
people. His Eminence Eugene Cardinal Tisserant has played a tremendous part, and 
future generations will read of his courageous defence of the Ukrainian martyrs. The 
whole civilized world is well acquainted with the unequivocal protest which His 
Eminence Cardinal Tisserant voiced in defence of the Ukrainian refugees and the 
Ukrainian nation, through the radio, through the press and his public addresses at 
educational or religious assemblies. In his last address, delivered at the University 
of Fordham (New York), His Eminence said: “These are, indeed, most troublesome 
times for our dear Catholic brethren of the East. Already millions of them are suffer¬ 
ing in new catacombs . . . All thinking men are aware that the hidden answer to the 
future of civilization lies once more in the Near East.” In one of his recent letters. 
His Eminence Cardinal Tisserant speaks thus to the Ukrainian Catholics in Canada: 
“Anything that I can do, however great or slight it might be, I am more than ready 
to do for the assistance of the valiant people who have stood in the forefront of the 
Church’s heroes for so long a time.” 

We pray that Almighty God will grant to His Eminence courageous perseverance 
and inexhaustible strength in his future labors for the welfare of the Ukrainian 
Catholic Church. 


SON EMINENCE CARDINAL EUGENE TISSERANT 
secretaire de la Sacre Congregation des Eglises de Test 


Eugene Tisserant naquit a Nautes, France, le 24 mars, 1884. II fut ordonne 
pretre le 4 aout, 1907; nomme Cardinal le 15 juin, 1936; choisit Secretaire de la Sacre 
Congregation des Eglises de Test le 18 juin, 1936; et le 25 juillet, 1937, consacre eveque 
titulaire par le Cardinal Eugene Pacelli, maintenant Pape Pie XH. 

Dans les faits historique associes avec le peuple Ukrainien d’aujourd’hui, son 
Eminence le Cardinal Eugene Tisserant joua une partie importante, et nos future 
generations pouront lire de sa defence courageuse des martyrs Ukramiens. Tout le 
monde civilize est au courant des protestations sans equivoque que son Eminence le 
Cardinal Tisserant exprima en defense des refugies Ukrainiens et de la nation Ukrain- 
ienne par la radio, par la presse et dans ses discours publiques et educationnels ou 
assemblees religieuses. Lors de son dernier discours prononce a TUniversite de Ford- 
ham (New York), son Eminence dit: “Ce sont des temps troubles pour nos chers 
freres catholiques de Test. Deja des millions d’entre eux souffrent dans de nouvelles 
catacombes . . . Tout les hommes d’intelligence constatent que la solution pour la 
civilisation future se trouve encore une fois au Proche Orient.” Dans une de ses der- 
nieres lettres au Ukrainiens catholiques du Canada, son Eminence le Cardinal Tisser¬ 
ant parle ainsi: “Je ferai tout ce que je pourrai pour venir en aide au peuple val- 
eureux qui s’est tenu en tete des heros de TEglise pour si longtemps. 



IX EMIHEHUW 51K1B KAPAMHAJI MeKreHEEH 
HIS EMINENCE JAMES CHARLES CARDINAL McGUIGAN 
SON EMINENCE LE CARDINAL JAMES CHARLES McGUIGAN 










iX EMIHEHUm 51KIB KAPAMHAJl MeKEBMEEH 


PoAHBCH 26 jiHCTonaAy 1894, bhcbhmchhh Ha cBBiucHHKa 26 SepesHH, 
1919, Ha enHCKona 15 TpaBHH, 1930, iMenoBaHHH KapAHHa;iOM 23 rp^flHH, 
1945. 

Cbok) npHXH.;ibHicTb ao ynpaiHuia bmhbhb Pi. E. Kapa.HHaJi MckEBMEEH 
B UHX cjioBax: “Bama BaTbKiBUiHna, ynpaina, nepe)KHBae xenep OAne 3 
HaH>Kax,xHBiujHx nepecai/iyBaHHb anaHHx b icTopi'i U,epKBH. flyme mojkjihbo 
mo KaHa.aiHCbKi h AMepHKancbKi ynpaiHui CTanyTb hocIhmh cmojio- 
CKHny crapHHHoro rpeubKoro o6pHAy na Oy^y^e i na hhx MycHMO 
noK.HaAaTH naAiio b saxoBanni Bipn ajih CBOei nepec.iii.ayBaHOi BaxbKiB- 
mHHH. 

CBoeio 3HM.XHBicxK) i npHXHabHicxK) AO yKpaiHCbKoro HapoAy Ifx 
EMineHuiH 3Ao6yB BCAHKy noLuany b ynpainuiB KaxOAHKiB KanaAH. 


HIS EMINENCE JAMES CHARLES CARDINAL McGUIGAN 

The Cardinal was born on November 26th, 1894; was ordained priest on 
March 26th, 1918; was consecrated bishop on May 15th, 1930; and was nomin¬ 
ated cardinal on December 23rd, 1945. 

His Eminence demonstrated his friendship to the Ukrainians in these 
words: 

“Their fatherland, Ukraine, is now subject to one of the most ruthless 
persecutions in the history of the Church. It may well be that Canadian and 
American Ukrainians are to be the torchbearers of the ancient Greek-rite 
for the future and that with them is to rest the hope of the preservation of 
the faith in their persecuted fatherland.” 

His friendship and concern for the Ukrainian people has earned for His 
Eminence the respect of the Ukrainian Catholics of Canada. 


SON EMINENCE LE CARDINAL JAMES CHARLES McGUIGAN 

Le Cardinal naquit le 26 novembre, 1894; fut ordonne pretre le 26 mars, 
1918; sacre Eveque le 15 mai, 1930 et fut nomme Cardinal le 23 decembre, . 
1945. 

Son Eminence manifesto son amitie pour les Ukrainians par ces mots: 

“Leur pays natal, I’Ukraine, souffre en ce moment des plus cruelles per¬ 
secutions dans I’histoire de I’Eglise. Ils se pourrait bien que les Ukrainians 
Canadians et Americains soient dans I’avenier les portes flambeaux des an- 
ciennes rites grecques, et qu’en eux repose I’esperance de la patrie pour la 
sauvegarde de la foi.” 

Son amitie et son interet dans le people Ukrainian ont valu a son Emi¬ 
nence le respect des Ukrainians catholiques du Canada. 



IX EKCUEJieHUlfl lJlbAEBPAH;iO AHTOHIIOTTI 
AnocTOJibCbKHH Ae^ierax j.Ji« KaHaAH ft Hoboi (pyHAHHAii 

HIS EXCELLENCY HILDEBRAND ANTONUITTI 
Apostolic Delegate to Canada and Newfoundland 

SON EXCELLENCE MONSEIGNEUR HILDEBRAND ANTONUTTI 
Delegue Apostolique au Canada et a la Nouvelle Ecosse 








iX EKCUEJieHUlfl IJIbAEBPAHAO AHTOHIK)TTl 
AnocTOJibCbKHH AeJierar ajih KaHaflH h Hoboi tpyHJinHXiii 

Poahbch y HiMic 3 cepnaa 1898 p., bhcbhmchhh Ha CBHiueHHKa 5 rpyAHH 
1920 p., Ha eoHCKOna 29 nepBHH 1936 p., iivieHOBaHHH AnocTOJibCbKHM 
XleJieraTOM 14 jihhhh 1938 poKy. 

JlKi e nonyBaHHH b cepui lx EKCuejieHuii ao ynpainuiB y KanaAi Hexaft 
sacBiAHaTb ocb ui cAoaa; “B cBHTouj,ax nepiHHx CKpoMHenbKHX KanjiHUb, 
hkI poaciHHO no BCbOMy npocTopi niBHiMHO-aaxiAHboi KanaAH, hIa npo- 

BOAOM KiAbKOX pCBHHX aHOCTOAlB, AHUapCbKi yKpaiHUi-My>KHi AaCKOK) 

i AyxoM nocBHTH — sOyAyBaAH caMi cbok) aoak). XpecTOM i HAyroM 
BOHH npHHHHHAHCH AO BCC SiAblH SpOCTaiOHOrO A 06 po 6 yTy U,ei MOAOAOl 
Kpa'iHH. A cBoeio nipoio bohh aOeperAH HaHCAaBHiuie OaxbKiBCbKe nacAiA- 
CTBo CBOHoro MaxepHboro Kpaio”. 

(3 AHcra lx EKcueAenun lAbAcOpana AnTOHiioTTi ao lx EKcueAeHui’i 
npeocBHLueHHoro Knp BacHAia B. JIaAHKH, yKpa'iHCbKoro enHCKona Kana- 
AH y BHHHinery 3 ahh 9 OepesHH 1941 pony). 

ynpaiHui KaxoAHKH y KanaAi saxonaiOTb ao ix EKCueACHuu LibAeOpanAa 
AHTOHilOTTi CBOK) AK)60B i HOUJaHy. 


HIS EXCELLENCY HILDEBRAND ANTONUITTI 
Apostolic Delegate to Canada and Newfoundland 

His Excellency was born in Nimis on August 3,1898; entered holy priest¬ 
hood on December 5, 1920- consecrated bishop on June 29, 1936; and 
appointed Apostolic Delegate to Canada on July 14, 1938. 

His Excellency’s feelings for the Ukrainians in Canada are well por¬ 
trayed by these words: “In the precincts of the first humble chapels scat¬ 
tered throughout the Northwest Territories, under the leadership of a few 
zealous apostles, the valient Ukrainians, blessed with strength and the spirfi 
of sacrifice, have built up their own fortunes. With the Cross and the plough 
they have contributed to the ever increasing prosperity of this country; and 
with their faith they have kept the most glorious patrimony of their old 
motherland.” (Quoted from a letter dated March 9, 1941, and written by His 
Excellency Hildebrand Antoniutti to His Excellency Rt. Rev. Basil Ladyka, 
Ukrainian Catholic Bishop, resident in Winnipeg, Manitoba.) 

To His Excellency Hildebrand Antonuitti the Ukrainian Catholics in 
Canada affirm their respect and their devotion. 


SON EXCELLENCE MONSEIGNEUR HILDEBRAND ANTONUTTI 
D elegue Apostolique au Canada et a la Nouvelle Ecosse 

Son Excellence naquit a Nimis le 3 aout, 1898; fut ordonne pretre le 5 
decembre, 1920; consacre Eveque le 29 juin, 1936 et nomme Delegue Aposto¬ 
lique au Canada le 14 juillet, 1938. 

Les sentiments que porte son Excellence envers les Ukrainiens au Can¬ 
ada sont bien indiques par les mots suivants: “Dans les voisinages des pre¬ 
mieres chapelles placees ici et la dans les Territoires du Nord West, sous la 
direction de quelques apotres zeles, Ukrainiens hardis, benis de force et 
d’un esprit de sacrifice, ont fait leur propres fortunes. A 1 aide de la croix 
et de la charrue ils ont garde leur foi, le plus grand patrimoine de leur an- 
cienne patrie.” 

(Pris d’une lettre, du 9 mars, 1941 et ecrite par son Excellence, Mon¬ 
seigneur Hildebrand Antoniutti, a son Excellence, Monseigneur Basil 
Ladyka, Eveque Ukrainien, residant a Winnipeg, Man.) 



ix EKcuEJieHUW APxienMCKon a. cmhhott jx.Ji. 

' ApxienHCKon BHHHHnery 

PoAHBCH 22 ;iK)Toro, 1877; BHCBHHeHHH Ha CBHiueHHKa 18 jiioxoro, 
1900; HasHaHeHHH ApxienHCKonoM BHHHHnery 9 rpyAHH, 1915; KOHceKpo- 
BaHHH 21 BepecHH, 1916. 

HIS EXCELLENCY THE MOST REV. ALFRED ARTHUR SINNOTT. D.D. 
Archbishop of Winnipeg 

Born February 22, 1877, ordained February 18, 1900; named Archbishop 
of Winnipeg December 9, 1915; consecrated September 21, 1916. 

SON EXCELLENCE MGR. ALFRED ARTHUR SINNOTT, D.D. 
Archeveque de Winnipeg 

Ne le 22 fevrier, 1877, ordonne pretre le 18 fevrier, 1900. Nomme arche¬ 
veque de Winnipeg le 9 decembre, 1915; consacre le 21 septembre, 1916. 




ix EKcuEjieHum APxienwcKon r. MyppwH, mhi. 

THTyjiHpHHfi ApxienHCKon BH3ii, AfliMiHicTparop AnocxojibCbKHH 

PoAHBCH 22 >KOBTHH, 1899; BHCBHHeHHH HB cBHLueHHKa 4 BcpecHH, 1910; 
KOHCCKpoBaHHH 7 TpaBHH, 1930; HasHaMCHKH AO BHHHHnery 27 ciMHH, 1944. 


HIS EXCELLENCY THE MOST REV, GERALD MURRAY C.Ss. R. 
Titular Archbishop of Bizia, Administrator Apostolic 
Born October 22, 1899; ordained September 4, 1910; consecrated May 7, 
1930, named to Winnipeg, January 27, 1944. 

SON EXCELLENCE MGR. GERALD MURRAY, C. Ss. R. 
Archeveque titulaire de Bizia, Administrateur Apostolique 

Ne le 22 octobre, 1899, ordonne pretre le 4 septembre, 1910. Consacre 
eveque le 7 mai, 1930; nomme administrateur apostolique de Winnipeg le 
27 janvier, 1944. 






SON EXCELLENCE MGR. ARTHUR BELIVEAU, D.D. 
Archeveque de St. Boniface 

Ne le 2 mars, 1870, ordonne pretre le 24 septembre, 1893. Consacre 
eveque titulaire de Domitianapolis, le 25 juillet, 1913; nomme archeveque le 
9 decembre, 1915. 


IX ECKUEJieHum APxienMCKon a. bejiibv, h-A. 

ApxienHCKOn Ct. BoHi(})ac 

PoAHBCH 2 6epe3HH, 1870; BHCBaqcHHH Ha CBameHHKa 24 BepecHH, 1893; 
KOHCCKpoBaHHH THTVJiHpHHM eHHCKonoM /loMiiuaHanojiicy 25 ™nHH, 1913; 
HasHaqeHHH apxienHCKonoM 9 rpy^HH, 1915. 


HIS EXCELLENCY THE MOST REV. ARTHUR BELIVEAU. D.D. 
Archbishop of St. Boniface 

Born March 2, 1870, ordained priest September 24, 1893, consecrated 
Titular Bishop of Domitianapolis, July 25, 1913, appointed Archbishop 
December 9, 1915. 





fx EKCUEJieHUifl APXienMCKon r. kabaha 

ApxienHCKon AHKiajio 

POAHBCH 22 JKOBTHH, 1899; BHCBHMeHHH HB CBHlUeHHKa 28 jlHHHH 1918, 
HaBHaMCHHH apxienHCKonoM 24 TpaBHH, 1941, KOHceKpoBanHH 30, nepBH , 
1941. 


HIS EXCELLENCY MOST REV. GEORGES CABANA 
Archbishop of Anchialo 

Coadjutor of St. Boniface, cum futura succeione. Born October 22, 1899, 
ordained priest July 28, 1918, appointed Archbishop May 24, 1941; conse¬ 
crated June 30, 1941. 


SON EXCELLENCE MGR. GEORGES CABANA 
Archeveque de Anchialo 

Archeveque Coadjuteur de St-Boniface, cum futura successione. Ne le 
22 octobre, 1899, ordonne pretre le 28 juillet, 1918. Nomme archeveque le 
24 mai, 1941; consacre, le 30 juin, 1941. 








!X EKCUEJieHUW nPEOCBflmEHHHH KMP BACHJIIH 
BOJIOAHMHP JIAAMKA, MCBB 
enHCKon-OpflHHapiii a;ih yKpaiHuiB KaroJiHKie y KaHafli 

HIS EXCELLENCY 

THE MOST REV. BASIL VLADIMIR LADYKA, O.S.B.M. 
Bishop-Ordinary for the Ukrainian Catholics in Canada 


SON EXCELLENCE LE REVEREND 
BASI VLADIMIR LADYKA, O.S.B.M. 
Ordinaire des Ukrainiens Catholiques du Canada 


IfX EKCUEJieHUlSl IlPEOCBflmEHHMK KMP BACMJI1« 
BOJIOAMMHP JIAAMKA, MCBB 
enHCKon-OpflHHapift ana ynpaiHuie KaxoAHKiB y KaHaai 

llpeocBflmeHHti Kwp Bacnjiifl poahbca b Micii /lporo6H4i b SaxijiHifl YnpaiHi 
2 cepnHfl 1884 poKy. Jlo Mnny OtuIb BacHJiisH BcrynHB 1 cepnna 1903 p., no 3jiO/KeHHi 
MOHaiuHx oOiTi’B npHixaB ao KanaAH, ac b MoHTpeaai CKimHB 3orocAOBcbKi cTyAii. 
BHCBHMeHHil Ha cBameHHKa 4 cepnHH 1912 p., Ha GnHCKona 14 AiinHo 1929 poxy. 

Cboim roAocHHM npoTCCTOM npoTH KpHBaBoro nepecAlAysaHHa yKpaiHCbKO- 
KarojiHUbKoi' Ucpkbh y PiAHOiwy Kpaio pocittcbKHMH KOMyniciaMH Kiip BacHAifl npOMOBHB 
AO uiAoro KyAbrypHora CBiry npo ly cpaiuny i OeanpaBHy KpH®Ay, Hxy aanoAiaAn po- 
ciiicbKi OeaOowHHKH He AHUie yKpaiHUflM KaroAHKaM, aAe BCbony yKpaiHCbKOMy Hapo- 
AobL y CBofioMy npoTCCTi npeocBameHHHfl BacHAifl cKasas: “CoBiTCbxa Pocia nepe- 
CAiAye yKpai'HuiB KaroAHKiB 3a BHanaBaHHa cb. sipn. ToMy mh Bci e pahOoko aacyMOBani 
ft npHOHTi ropeM Hamwx pUhhx i xpeBHHX, mo e nepecAiAyBani aa CBoro Bipv, y cBoftoMy 
BAacHOMy icHyBaHHi ft mHBytb y nenracHMOMy repopi . . . Mh AOiaaraeMOca,'mo6 npo'- 
roAOiueni cboOoah ArAaHTiftcbKiiM MapiepoM OyAn aAiftcneni cynpoTH uboro nemacHoro 
HapoAy nepecAiAyBanoro lenep coBiiaiHH; mo6 peAiriftne nepecAiAyBaHHa aa Bipy yciaAo 
ft npHBepneHO cBoOoAy BipoicnoBiAanna; mo6 OeanpoBOAOHHo aBiAbneno emcKoniB i 
CBalUBHHxiB i AaHO I'm MOmniCTb BHKOHVBaTH CBift ypHA, ynpaBAHTHi CBOIMH BipHHMH, ax 
ue e B ycix xpHCTiancbXHx xpaax.” 

/loporHft Ham Babahho! yxpaiHu,i xaiOAHXH y KanaAi a To6ok)! 


HIS EXCELLENCY 

THE MOST REV. BASIL VLADIMIR LADYKA, O.S.B.M. 

Bishop-Ordinary for the Ukrainian Catholics in Canada 

His Excellency Basil Ladyka was bom in Western Ukraine on August 2nd 1884 
He entered the Basilian Order on August 1, 1903, and after taking the holy orders, he 
emigrated to Canada. After completing his training at a seminary in Montreal’ he 
was ordained priest on August 4th, 1912, and was consecrated bishop on July Hth 
1929. 

In his categorical protest against the vindictive Communist persecution of the 
Ukrainian Catholic Church in the Motherland, Bishop Ladyka called the attention of 
the whole civilized world to this terrible and unwarranted injustice which the Rus¬ 
sian atheists have wreaked not only upon the Ukrainian Catholics but upon the whole 
Ukrainian nation. In his protest, the Most Rev. B. Ladyka stated: “Soviet Russia is 
persecuting the Ukrainian Catholics for their active profession of their holy faith. We 
are deeply distressed and grieved by the plight of our faithful co-brethren who are 
being persecuted for their religious beliefs, whose very existence is threatened, and 
who are living in perpetual terror . . . We demand that the liberties promised by 
the Atlantic Charter be granted to these unfortunate people who are now being ruth¬ 
lessly persecuted by the Communists; that religious freedom be guaranteed; and that 
the imprisoned members of the Hierarchy and priesthood be released and granted 
the same measure of freedom to fulfil their religious duties and to direct their faithful 
as exists in all Christian countries.” 

Our beloved prelate! The Ukrainian Catholics in Canada are with you! 


SON EXCELLENCE LE REVEREND 
BASI VLADIMIR LADYKA, O.S.B.M. 

Ordinaire des Ukrainiens Catholiques du Canada 

Son Excellence Basil Ladyka naquit le 2 aout, 1884, dans I’Ukraine Quest. II 
entra I’Ordre Basilien le ler aout, 1903, et peu de temps apres emigra au Canada. II 
completa son seminaire a Montreal et le 4 aout, 1912, il fut ordonne Pretre. II fut 
consacre Eveque le 14 juillet, 1929. 

L’Eveque Ladyka s’adressa a tout le monde civilise dans ses prostestations cate- 
goriques centre les persecutions sanglantes de I’Eglise Ukrainienne Catholique par 
la Russie communiste et denonce les terribles injustices qui furent imposees non 
seulement sur les Ukrainiens catholiques mais sur toute la nation Ukrainienne. 

L’eveque Ladyka did: “La Russie Sovietique persecute les Ukrainiens catho¬ 
liques qui professent ouvertment leur foi. Nous sommes sincerement affliges du sort 
de nos freres fideles dont I’existence est menacee et qui vivent dans une terreur con- 
tinuelle a cause de leurs croyances religieuses . . . Nous demandons que les libertes 
promises par la Chartre Atlantique, soient accordees a ce peuple infortune attacque 
sans pitie par les Communistes; que la presente persecution religieuse cesse; que 
liberte religieuse de la Hierarchie et les pretres emprisonnes soient liberes et ac- 
cordes la meme liberte de religion qui existe dans tous les pays chretiens. Notre 
bien-aime prelat! L’Eglise Ukrainienne Catholique est avec vous. 



DC EKCUEJieHUW nPEOCBfllHEHHHH KHP HlJIb 
HHKOJIAH CABAPHH, MCBB 

THTyjinpHHfi EnHCKon 3 loc i enHCKOn-noMiMHHK ix Ekcu. Knp BacHain 
B. JIaAHKH. 


HIS EXCELLENCY 

THE MOST REV. NEIL NICHOLAS SAVARYN, O.S.B.M. 
Titular Bishop of Jos and Auxiliary to His Excellency, Basil V. Ladyka 


SON EXCELLENCE MSGR. NIL NICHOLAS SAVARYN, O.S.B.M. 
Eveque Titulaire de Jos et coadjuteur 
de son Excellence, Msgr. Basil V. Ladyka 


iX EKCUEJieHUIfl nPEOCBflmEHHMK KHP HlJlb 
HMKO^IAM CABAPMH, MCBB 

THTyjinpHHH EnHCKon 3 loc i EnHCKon-rioMiqHHK ix Ekcu. Khp Bacn;iiH 
B. JlaflHKH. 

PoAHBCH y CrapoMy CaM6opi b SaxiAHift YnpaiHi 19 TpaBHH 1905 
poKy. /lo MHHy OtuIb BacHJiinH BCTynHB 28 cepnHfl 1922 p., bhcbh'ichhh 
na cBHipeHHKa 23 cepcHH 1931 p., ao KanaAn npaOyB 24 AHCTonaAy 1932 
p., BHCBHMCHHfi Ha 6nHCKona 1 .TiHnHH 1943 poKy. 

y cni.abHOMy nporecTi npeocBameHHHH Knp BacHJiiH paaoM 3 Ilpeo- 
CBHlUeHHHM Khp HijieM OCKap>KH.lH OoAbmeBHKiB, “iH, 0 BOHH HaCHJIbCTBOM 

i THpaHCTBOM HaMaraiOTbCH AOBCCTH AO 3AyKH yKpaiHuiB KaXOAHKiB si 
SaxiAHboi yKpaiHH 3 pociftcbKo-npaBOCJiaBHoio uepKBoio i mo qepea 
nepec.aiAyBaHHfl OojibuicBHKaMH yKpaiHCbKO-KaTOAHUbKoi UepKBH Hauii 
OpaxTH i cecxpH b SaxiAHift ynpaini, mo6 moxah BHSHaBaxH CBoOiAHO cbok) 
pejiiriK), Bepxaioxbcn xenep ao KaxaKOiviO xan, hk xo Ovao b noraHCbKHX 
nepiHHx qacax XpHcxiaHCXBa.” . . . ynpaiHChKo-KaxoAiiubKiH UepKBi b 
S axiAHiH ynpami pociHCbKi OoAbuieBHKH saBAaAH A3'>Ke xhjkkhh yAap, 6o 
Bcix aaKOHHHX yKpaiHCbKHx enHCKoniB y SaxiAHifl yKpaiHi yBHSHHAH xa 

ii BHBeSAH Ha SaCAaHHH.” 

CnoMaraft nac Basahko! 


HT®! FYI^FT T FTjr'V 

THE MOST REV. NEIL NICHOLAS SAVARYN. O.S.B.M. 

Titular Bishop of Jos and Auxiliary to His Excellency, Basil V. Ladyka 

Bishop Neil Savaryn was born in Western Ukraine, May 19, 1905. He 
entered the Basilian Order in August 28th, 1922, and was elevated to holy 
priesthood, August 23rd, 1931. He came to Canada on November 24, 1932, 
and was consecrated bishop on July 1st, 1943. 

Bishop Neil Savaryn joined Bishop B. Ladyka in jointly condemning the 
Communists “that through terroristic repression they had consummated a 
supposed ‘union’ of the Ukrainian Catholics of Western Ukraine with the 
Russian Orthodox church, and that the Communistic persecution of the 
Ukrainian Catholic Church has forced our beloved brethren of Western 
Ukraine to follow the example of early Christians by going into under¬ 
ground catacombs in order to make it possible for them to practise their 
religion . . . The Communists have struck a ruthless blow at the Ukrainian 
Catholic Church in Western Ukraine by arresting and expatriating all of 
the canonical Ukrainian Catholic bishops of Western Ukraine.” 


SON EXCELLENCE MSGR. NIL NICHOLAS SAVARYN, O.S.B.M. 

Eveque Titulaire de Jos et coadjuteur 
de son Excellence, Msgr. Basil V. Ladyka 

Son Excellence Msgr. Nil Savaryn naquit, dans I’Quest de I’Ukraine, le 
19 mai, 1905. II entra dans I’Ordre des Basiliens le 28 aout, 1931. II vint au 
Canada le 24 novembre 1932, et fut consacre Eveque le ler juillet, 1943. 

Son Excellence Msgr. Nil Savaryn se joignit a son Excellence, Msgr. B. 
Ladyka pour condamner les communistes qui: “par des methodes de ter- 
roristes, ont force une “union” des Ukrainiens catholiques de I’Ouest de 
rUkraine avec I’eglise russe, et qui par des persecutions communistiques des 
ukrainiens catholiques ont oublige nos forces de I’Ukraine de I’Ouest d’immi- 
ter les premiers chretiens et de se cacher dans des catacombes pour prati- 
quer leur religion . . . Les Communistes ont frappe un coup fatal a I’Eglise 
Ukrainienne Catholique dans I’Ukraine de I’Ouest en arretant et banissant 
tons les Eveques Catholiques de cette region.” 



iX EKCUEJlCHUia nPEOCBamEHHHK KMP HMKMTA BV/IKA 
riepiiJHH yKpaiHCbKHH EnHCKon-OpiiHHapifl ajih ynpaiHuie KaxojiiiKiB 
KaHaAH 

HIS EXCELLENCY THE MOST REV. NYKYTA BUDKA 
The first Ukrainian Bishop Ordinary for the Ukrainian Catholics in Canada 


SON EXCELLENCE MSGR. NYKYTA BUDKA 
Le premier Eveque Ukrainien pour les Ukrainians Catholique au Canada 


ix EKCUEJieHUIJl nPEOCBflmEHHMK KMP HMKHTA BYAKA 
riepuJHH yKpaiHCbKHH EnHCKon-OpAHHapiM nan ynpaiHule KaTOJiHKie 
KanaAH 

PoAHBca B AoSpoMipui, 36apa>KCbKoro noBiTy b 3axiAHiH YnpaiHi 7 
BcpecHH 1877 poKy. Bhcbhmchhh Ha enncKona 13 >kobthh 1912 p. y JlbBOBi, 
3BiAKiAH 3apa3 BHixaB AO KaHaAH. Tyx KepiviyBaB, hk nioHip, yKpai'HCbKO- 
KaxojiHUbKOK) UepKBOK) AO 1927 p., onicAH BHixaB ao Ebpohh, ac nepes 
niAipBaHe 3AopoBAH BJKe aaAHmHBCH. BIa xoro wacy nocxifiHO nepedyaaB 
y JlbBOBi, AC 6yB noMiHHHKOM noKiHHoro MHxponoAHxa Ahapch UlenxHUb- 
Koro i Horo nacxynHHKa MHxponoAHxa HocHcJia CAinoro ax . ao cbohoxo 
yBH3HeHHH 6oAbmeBHKaMH 1945 poxy. 


HIS EXCELLENCY THE MOST REV. NYKYTA BUDKA 
The first Ukrainian Bishop Ordinary for the Ukrainian Catholics in Canada 

Born on September 7, 1877, in Dobromirchey, Western Ukraine; conse¬ 
crated bishop in Lwiw on October 13, 1912. The same year Bishop Budka 
came to Canada, where, as a pioneer bishop, he directed the Ukrainian 
Catholic Diocese until 1927. He returned to Europe and was forced to remain 
in Lwiw because of his undermined health. Until his arrest by the Com¬ 
munists in 1945, Bishop Budka assisted the late Metropolitan Andrew Shep- 
tysky, and his successor. Metropolitan Joseph Slipey. 


SON EXCELLENCE MSGR. NYKYTA BUDKA 
Le premier Eveque Ukrainien pour les Ukrainiens Catholique au Canada 

II naquit le 7 septembre, 1877, a Lwiw le 13 octobre, 1912. Peu de temps 
apres il partit pour le Canada. Comme eveque pionnier il dirigea le Diocese 
Ukrainien Catholique au Canada jusqu’en 1927. Il fit une visite en Europe 
et fut force d’y demeurer a cause de sa sante affaiblie. Avant son arrestation 
par les communistes en 1945, I’Eveque Budka assistait feu Archeveque 
Andrew Sheptysky, et son successeur, 1’Archeveque Joseph Slipey. 



IX EKCUEJIEHUW nPEOCBfllUEHHHR 
KMP KOHCTAHTHH BOrAMEBCbKHR 
EnHCKon - OpflHHapifl ajh ynpaiHuio 
KaTOJiHKis B AMepHuL 

HIS EXCELLENCY 
THE MOST REVEREND 
CONSTANTINE BOHACHEWSKY, 
D.D. 

Bishop Ordinary of the Ukrainian 
Catholic Diocese, U.S.A, 

SON EXCELLENCE MSGR. 
CONSTANTINE BOHACHEWSKY, 
D.D. . 

Eveque du Diocese Ukrainien 
Catholique aux Etats-Unis 



IX EKCUEJIEHU.W nPEOCBqiUEHHHPI 
KMP AMBP03 CEHHLUHH, MCBB., 
CnHCKon - IIoMiHHHK flJia ynpainuiB 
KaTOJHKIB B AMepHUi. 

THE MOST REV. 

AMBROSE SENYSHYN, O.S.B.M. 
Auxiliary Bishop, 

Ukrainian Catholic Diocese, U.S.A. 

SON EXCELLENCE MSGR. 
AMBROSE SENYSHYN, O.S.B.M. 
Eveque-Auxiliaire du Diocese 
Ukrainien Catholique aux Etats-Unis 



iX EKCUEJIEHUW nPEOCBflmEHHHR 
KHP BACHJllH TAKAH 
EnHCKon - OpAHHapift aab SaKapnarcbKHX 
yapaiHiuB KaroAHKiB b AMepimi. 



IX EKCUEJIEHUBI nPEOCBflmEHHMH 
KHP MHHJIO IBAHMO 
EnHCKon - IloMiHHHK aah SaKapnarcbKHX 
yKpai'HuiB KaroJiHKiB b AMepHui. 


HIS EXCELLENCY 
THE MOST REV. BASIL TAKACH 
Bishop Ordinary for 
the Carpatho-Ukrainians, U.S.A. 

SON EXCELLENCE 
MSGR. BASIL TAKACH 
Eveque pour Carpatho-Ukrainiens 
aux Etats-Unis 


THE MOST 

REV. DANYLO IWANCHO 
Auxiliary Bishop for 
the Carpatho-Ukrainians, U.S.A. 

SON EXCELLENCE 
MSGR. DANYLO IWANCHO 
Eveque-Auxiliaire pour Carpatho- 
Ukrainiens aux Etats-Unis 




UIJIA enAPXia yKPAIHUIB KATOJIMKIB y BAXIAHIW yKPAUHl 
yBflSHEHA 

The entire Ukrainian Catholic Hierarchy in Western Ukraine 
has been imprisoned 

Les Ukrainiens Catholiques du Canada prient le bon Dieu pour les 
Eveques martyrs. 

BJl. n. MHTPOnOJIMT AHAPEB 
UlEnTMUbKMH, MCBB 

noMep Ha noHaTKy mIchuh jiHCTonaAy 
1944 poKy. MHTponojiHT, no noBopoxi ai 
aacJiaHHH b o6jiacHOMy cHKaByAe y JlbBOBi, ac 
6oJIbUJeBHKH npHHHHJIH HOPO nepCKyCKOK), 
THJKKO aaxBopiB Ha sarpoeHna, hkc chphhhhhjio 
B Ki.JibKaHauHTb roAHH onicJiH CMepxb. 

THE LATE METROPOLITAN 
ANDREW SHEPTYCKY, O.S.B.M. 

The Metropolitan died at the beginning of Novem¬ 
ber, 1944. After attending a meeting with the N.K. 
V.D. in Lwiw, where he was given a light lunch, he 
died several hours later of food poisoning. 

Feu, ARCHEVEQUE ANDREW 
SHEPTYCKY, O.S.B.M. 

Son Excellence est decede au debut de novembre, 
1944. II assista a une r6nion du N.K.V.D. a Lwiw. 
Apres cette reunion on lui servit une collation. Quel- 
ques heures apres il mourut d’empoisonnement. 

IX EKCUEJIEHUW BMCOKOnPEOCBJUUEH- 
HMK KMP HOCMd) CJlinMU 
MHxponoJiHx FajiHUbKHM H ApxienHCKon 

abBiBCbKHM 

1945 pony 6ojibujeBHKH Ploro yBaanHaH h 
BHBe 3 .nH B AaaeKHH CH 6 ip. 

HIS EXCELLENCY 
THE MOST REV. JOSEPH SLIPIJ 
Metropolitan of Western Ukraine 
and Archbishop of the Diocese of Lwiw 
In 1945 he was imprisoned by the Communists 
and subsequently exiled to distant Siberia. 

SON EXCELLENCE MSGR. JOSEPH SLIPIJ 
Archeveque du diocese de Lwiw 
II fut emprisonne en 1945 et plus tard exile 


iX EKCUEJlCHUlfl nPEOCBfllUEHHHia KMP 
rPHEOPlM XOMMUJMH 

EnHCKon-OpflHHapiH cxaHHCJiaBiBCbKOi Enapxii. 

1945 poKy dojibuieBHKH Horo yBHSHHJiH h 
BHBeSAH Ha CXiA. 

HIS EXCELLENCY 

THE MOST REV. GREGORY CHOMSHYN 
Bishop Ordinary of the Diocese of Stanislaw 
Arrested by the Communists in 1945 and 
expatriated. 

SON EXCELLENCE MSGR. 
GREGOIRE CHOMYSHYN 
Ordinaire du diocese de Stanislow 

II fut arrete par les communistes en 1945 et 
exile. 


en Siberie. 





iX EKCUEJieumfl nPEOCBflmEHHMti KMP 

HOCAtPAT KOUMJlOBCbKMH, MCBB., 
enHCKon-OpflHHapiii nepeiviHCbKoi Enapxii 

nepijjHH pas Horo ybhshhb xenepiujHHH 
nojibCbKHH ypHA y BepecHi 1945 pony fi toaI 
BiH npocHAiB y bbshhuI b Micxi PniueBi ao 
M icHUH JiiOToro 1946 poKy. riHTHMicHHHa TiopMa 
i no6oi bhshhmhhx CAy>K6oBuiB chabho nUip- 
BajiH SAopoBJiJi enHCKona. 1946 pony b MicHui 
MepBHi BApyre Moro ybhshhjih SoAbuiCBHKH fi 
BHBeSAH Ha CxiA. 

HIS EXCELLENCY THE MOST REV. 

JOSEPHAT KOTSOLOWSKY. O.S.B.M. 

Bishop Ordinary of the Diocese of Peremysl. 

Bishop Kotsolowsky was first arrested by the 
present Polish government in 1945, and was con- 
fined'in a Riaschew prison until February, 1946. The five-months’ imprison¬ 
ment, accompanied by harsh treatment meted out by his jailers, caused 
a complete breakdown in his physical health. In June, 1946, he was re¬ 
arrested by the Communists and exiled to distant Siberia. 

SON EXCELLENCE MSGR. JOSEPHAT KOTSOLOWSKY, O.S.B.M. 

Ordinaire du diocese de Peremysl 

Son Excellence Msgr. Katsolowsky fut arrete en 1945 par le gouvernement polo- 
nais actuel, et retenu dans la prison de Riashew jusqu’a Fevrier 1946. Le traitement 
severe qu’il du subir pendant ses 5 mois d’emprisonnement detruisit sa sante. En 
juin, 1946, il fut arrete par les communistes et exile en Siberie. 




iX EKCUEJiefimfl nPEOCBfllUEHHHH KMP 
HHKMTA BVHKA 

enHCKon-rioMiHHHK y AbBiBCbKiH Apxienapxii 

■ 1945 pOKy fiOAblUCBHKH yBHBHHJIH H BH- 

BesAH Ha cxiA- 

HIS EXCELLENCY 
THE MOST REV. NYKYTA BUDKA 
Auxiliary Bishop for the Diocese of Lwiw 

Arrested by the Communists in 1945 and de¬ 
ported to some unknown destination in Eastern 
Russia. 

SON EXCELLENCE MSGR. NYKYTA BUDKA 
Eveque auxiliaire du diocese de Lwiw 
II fut arrete par les communistes en 1945 et 
exile a un endroit inconnu dans Test de la Rus¬ 
sia. 


iX EKCUEJieHUlH nPEOCBfllUEHHHH KMP 
I PMrOPIH JIAKOTA 

enHCKon-rioMiHHHK y nepeMHCbKiM enapxii’. 
1946 pOKy SOAbUICBHKH yBHBHHAH H BH- 
BCSAH Ha cxiA. 

HIS EXCELLENCY 

THE MOST REV. GREGORY LACOTA 
Auxiliary Bishop for the Diocese of Peremysl 
Arrested by Communists in 1946 and expatri¬ 
ated. 


SON EXCELLENCE 
MSGR. GREGOIRE LACOTA 
Auxiliaire du diocese de Peremysl 
II fut arrete par les communistes en 1946 et 
exile. 



ix EKCUEJienum nPEOCBfllUEHHHW KMP 
IBAH JIBTMIBEBCbKMia 
EnHCKon-noMiMHHK y CTaHMc;iaBiBCbKiji 
enapxii. 

1945 poKy 6ojibiiieBHKH Moro yeasHH^iH h 
BHBesJiH Ha cxin. 

HIS EXCELLENCY 

THE MOST KEV. JOHN LIATYSHEWSKY 
Auxiliary Bishop of the Diocese of Stanislaw 
Arrested by the Communists in 1945 and 
banished. 

SON EXCELLENCE 
MSGR. JOHN LIATYSHEWSKY 
Auxiliaire du diocese de Stanislaw 
II fut arrete et exile par les Communistes en 
1945. 

iX EKCUEJieHUBl nPEOCBflmEHHMH KMP 
HHKOJIAM MAPHEUbKMM, MHI. 

EnHCKon-OpaHHapiH aan Bcix yKpaiHuiB Kaxo- 
jlHKlB, mo B TpaHHUAX 6yBUJOi' nOabCbKOI 

aep>KaBn noaa raanubKoio MHxponojiieio. 

1945 poKy 6o.xbujeBHKH Mono yBH3HH.;iH ft 

BHBeSJIH Ha cxm. 

HIS EXCELLENCY THE MOST REV. 

NICHOLAS CHARNETSKL C.S.S.R. 

Bishop Ordinary for all Ukrainian Catholics who 
lived within the boundaries of the former Polish 
state but outside the Metropolate of Galicia 
Arrested by the Communists in 1945 and ex¬ 
patriated to the East. 

SON EXCELLENCE MONSEIGNEUR 
NICHOLAS CHARNETSKL C .Ss. R. 

Eveque de tous les Ukrainiens Catholiques 
qui demeurent dans la section de I’Ukraine qui 
etait auparavant un etat polonais. II fut arrete 
et exile en 1945. 

iX EKCUE.fteHUm nPEOCBfllUEHHMH KMP TEO/lOP KJPIM POM>KA 
enHCKon-OpAHHapifi MyKaHiBCbKoi’ Enapxii' b SaKapnaxri. 

1946 6ojibmeBHKH Moro yBHSHH.iH ft bhbcsjih na cxU. (3hhmkh Moro 
He MO>KHa 6yjio AicTaxH). 

ynpa'inui KaxojiHKH b KanaAi MOAHXbCH ao BceBHuiHboro Bora aa cBo'ix 
BjiaAHK - MyneHHKiB. 

HIS EXCELLENCY THE MOST REV. THEODORE GEORGE ROMZA 
Bishop Ordinary of the Diocese of Mukachew in Carpatho-Ukraine 
Arrested by the Communists in 1946 and banished. 

(His Excellency’s photograph was not available) 

The Ukrainian Catholics in Canada pray to the Almighty God 
for their martyred bishops. 

SON EXCELLENCE MONSEIGNEUR THEODORE GEORGES ROMZA 
Ordinaire du diocese de Mukachew en Carpatho-Ukraine. 

Arrete et exile en 1946 par les communistes. 

Les Ukrainiens Catholiques du Canada prient le bon Dieu pour 
les Eveques martyrs. 

(Nous n’avons pu obtenir la photographic de son Excellence) 





ix EKCUEJieHUW nPEOCBfl- 
IMEHHHK KHP IBAH BVMKO 

Eksapx AJia ynpamuiB Kaxo- 
JiHKiB y saxiAHift EBponi. 

HIS EXCELLENCY 
THE MOST REV. JOHN BUCHKO 
Exarch for the Ukrainian Catholics 
in Western Ukraine 

SON EXCELLENCE 
MSGR. JOHN BUCHKO 
Exarque des Ukrainians 
Catholiques de TUkraine de TQuest 



iX EKCUEJieHUIfl nPEOCBJl- 
lUEHHMH KMP HABJIO 
HETPO rOHAMM, MCBB, 
enHCKon-OpflHHapifi npnmiBCbKoi 
Enapxii' 

HIS EXCELLENCY THE MOST 
REV. PAUL HOYDICH, O.S.B.M. 
Bishop Ordinary 
for the Diocese of Presov 

SON EXCELLENCE 
MSGR. PAUL HOYDICK, O.S.B.M. 
Ordinaire du diocese de Presov 


IX EKCUEJlEHUm nPEOCBflmEHHHn KMP BACMJIb TOMKA 

GnHCKon-TIOMiHHHK y npamiBChKift Enapxii. (3hhmkh Moro ne MO)KHa 
6yjio AicraxH) 

HIS EXCELLENCY THE MOST REV. BASIL HOPKO 
Auxiliary Bishop for the Diocese of Presov 

(It was impossible to get His Excellency’s photograph) 

SON EXCELLENCE MSGR. BASIL HOPKA 
Auxiliaire du diocese de Presov 

(Nous n’avons pu obtenir la photographe de son Excellence) 




nporPAMA 


CBHTOHHOM AKAJJfEMIt 

y necTb 

Horo EMIHEHUIK EBEEHA KAPAHHAJIA TICCEPAHA 
CeKperapn cb. KoHrperauiY aJia CxlAHboi UepKBH 
y awi 1-ro MepBHa 1947 pony 
y BHHHinery 
B MicbKifl ABaHTOpii 

noMaroK B roflHHi 8.30 yBCMopi. 


I 


C;iOBa: R. S. Weir - - - - O, KaHHAO 

Me/ibOAia: C. La vail ee - - 


^iMHTpO BopTHfllHCbKHfi - - CCH ACHb, ePOWe COTBOpH foCnOAb - 

(ncaabiwa 118, cthx 24) — yKpaiHCbKHii 
KaToaHU,bKnfi Xop, 

CaOBO - flpHBiT - AITH UIKOAH 

CB. MHKOAaa, 

VKpaiHCbKa jiHTHHa flo Bora lUoiiHa ocb xaK npoMOBJiae: 

Bo>Ke, Th Kpaii naui xopoHM, 

Bia 3aa floro Th 6opohm. 
noaatt HaM, Bo>Ke, Bipw b rpyAb, 

Ha KO>KHiM Kpoui a HaMH 6yflb. 

Xafi CoHue HpaBflH HaM aiflae, 

UlacTB i aoaa naaittae, 

Xafl yKpaiHcbKaa aeMaa 
Tsoe caaBHTb cbhtc Im’h. — 

Ta caMa yapaiHcbaa aHXHHa Ha KaHaanflcbaift aewai BHxae Bac, EMiHCHuie, 
HopornH Ham Focxio, b HHHimHbOMy xaK ypoHHCxOMy ani. BHxae Bac, hk BncaaHHHKa 
XpHcxoBoro H'aMicHHKa, anoMy 6yaeMO Bipni ao namoro CKOny. Bnxae Bac, aa OniayHa 
(i BaxbKa nepecaiayaaHHX HamHX 6paxawKiB i cecxpHaoK y PianoMy Kpaio, b yapa- 
i'HCbaiii acMai. Bnxae Bac, aa 06opOHua VapaiHCbaoro Hapoay, mo b xenepimnitt 
Baackift roaHHi aaacHia y csixi aa Myaenna aa Bomy HpaBay. 

3a Bci ui bhbbh Bamoi aK)<5oBH ao nac yci nami MoaoaeHbki' it HCBHHHi cepua 
Biaaaroxb BaM riany aecxb i caaaaaroxb mnpy noaaKy. 


CAOBa: O. Cre^iaHOBHMa 

MysHKa M. O. PafiBopoHCbRoro MoAHTBa — yapaiHCSKHii KaTOAMUbKHii 

Xop, 



MOJIHTBA 

O, Th mo xaMo, ae HoiaiB, 
Hia He6oM BcxaBmH roayfinM, 
flaaeao b npocxopH aacaaB 
SoaoxoraaBieM cboim. 

O, HaitcBaxiftmaa, GaHua, 

Ho cxin cxHaaeMca mhIx . . . 
VMHaocxHB cBofloro CHHa, 

Bia oapa li BoaaBHr. 





BofAaH JlenKHfi 


A 


- - - 1 B MCHC 6yB CBiH piAHHH KpaH — 

ACKAsiMye OjieKcaHAcp IllHHKa, 

I B MCHe 6yB CBIM piAHHH Kpaif. 

1 B Mene 6yB csiH piAHHft Kpaii, 

UbLih TaM KBixH y AiSpoai, 
lilyMiB TacMHy nicHio rafi, 

36i>K>Ka CTCJiHJiHca nyAOBi 
Ha nacKy i na KopoBatt . . . 

I B Mene 6yB CBiii piAHutt Kpaii. 

A HHHi TaM seMJiH nopHTa, 

Bias poBa cipiaeubKHfi pis; 

KaiTKH cToaoBHaH KonHTa, 

Jlic noTopomeHHfi cBOpHis, 
rimcHHUH, Hi6H rpaaoM 36HTa — 

IHacjiH-B, XTO 6aMHB ft He SAYPiB. 


I B MeHe 6yB cBift piaHHft Kpaft, 

XaTH B caaoBKax noTanaan; 

KoaH HacTaB qyaoBHft Matt 
I coaooeftKH sacniBaaH, 

SaaBaaocb — He seMan, a pafl. 

1 B Mene 6yB CBift piaHHft Kpaft. 

A HHHi 3 da caiay He Mae, — 
/le xoBeiu Birpe, xaM ryaflfl. 

3 Mornan nepen BH3Hpae, 

XpeCXH CXOHXb, HK BOpHHft Taft, 
Mi'/K HHMH CMyxoK .noxowae, 

I cab03H aaioxbcH, hk JlyHafl. 

O, Kpaio Mift! CBHxa pyiHo, 

HoBixHa Tpoe B noneaax! 




OMO(J)opoM noKpHBaei, 

B BCflKHx 6iflax i neuajinx yriuiaeT, 
npoKa/KCHHx OHHiuaeT, 

XpoMHx, cainHX i yaoMHHX icuiJiaei, 

He OTBepaaei. 

Bcbk, xto ripififlCT, noMom npittMex, 

HixTO BO Tine He oriaeT, 

I aaCTb 3HaTH„ )Ke ecTb MaTH 
MoiiiHa aaiH 6aaroflaTH, 

/la>Ka HHM, /liBO, Th BeaHMaiH! 

AiHua i nacTHpH MaxH, 

B coHue oaiHHHan! 

UapcKaa 3aaTan naaaio, 

SeMae HfeopaHHao! 

K To6i cepiw fl pyKH b3Hochm, 

Bo>Ka MaTH. Te6e npocHM: 

SacTynHcb 3a nac. 

I3 ycix cTpaH Tboi hIth 
I' pHayTb To6i noKaoHHiHcb. 

CepaueM ropame, k He6ecaM apame, 

/lacKii Tsoefl HeycxaHHoft cai3HO npocame. 

He ocTaBH Hac Bcix, MaTH, 
l3Boab Chhb MnaocTHBa y6aaraTH, 

CMymaioT nac cynocTaxH, 

He aafl we Ham bIphhm CHHaM norH6aTH, 

O, BaaronaxHl 

O, flHBHaa, npecJiaBHaa, 

Bcix UapHue HeSecnaa, 

Maxep icTa Cnaca XpncTa, 

/Baa HHCTa 6e3 aaa TiHH, 

SacTynHHua yKpai'HH! 

Uio iricHio Tax mono awicTy ax i Meaonii' yaowHB HesHaHHfi Han 
MOHax BacHaiaHHH 3 Haronn KopoHauii MynoTBopHoY Ikohh Bowoi MaxepH b 
MicTi BepflHHeBi b npaaoSepewHift ynpaiHi. KopoHauia toto o6pa3a Bin6yaaca 
B nepmift noaoBHHi 18-ro CToaiTTH. Ha nicna e BHflpyKOBaHa b HoaaiBcbKOMy 
BororaacHHKy si caaBHOi npyKapHi HoMaiBCbKHx BacHaiaH 1792 poxy. 


y^AHa KpaBMCHKo - - - - JXo CTin Tboix — AeKji3Mye naHna Mapia 

Hhmhk y cynpoBOAi (JjapTen’jiHy. OpH 4)op- 
Ten’jTHi n. EjieoHopa OaiHHHK. 

ilo CTin TBOIX. 

flo Tboix cxin — o, Maxn Bowa, 

CxaanaB Beceanii ax)® nHiuHHft cHin 
I Boaomox i MaxiB WMyx . . . 

A HHHi ... — xaM — Ha yxpaiHi — 

SHecHaena seiviaa . . . nycxap — 

A aronH — xiabXH xini . . . 

A axinH — xiabxH nocxaxi npHMap . . . 

A HHHi — xaM — He Mae Mew cxop6oTa . . . 

A HHHi xaM onna cxpHBaaaeHa roaroxa. 

A HHHi . . . HHHi xaM — ox, xaM — 

SpyftHOBani cBaxHHi — saanHeHHft MoaHXBH xpaM . . . 

Ho panomax ... no Beanni ... no caasi . . . 

OcxaaHCH onni xaftnaHH pwaei . . . 


HkHX npOBHH He SMH'JIH MH CJIbOSMH? 

Hh>k i >KHTTfl caMoro BaibKiBiuHni 
He BtepTByBaaH mh 3 aio6oBio? 

Mh Maao me noKjiaao b Hac 6yiiHHx roaoB? 
Mh He cnaHBae KpoB y KpoB? 

O, 3a HKHfi HenpomeHHfi naiw rpix 
Kapae.nac CnacHieab cBiry? 

npocH 3a HaMH: 

Hexail npojiHry KpoB npHftMe Teifi Chh, 
Hexafl 6jTarocjiOBHTb na hobhA hhh. 

O, MaTH! 

He BiAKHflaft 6aaraHb! 
y>iyft Hapoay 3ob 

I Hepea Craa CMeprb i crpacTH . . . 

Cnacit Bifl neioia saac™ . . . 

HoraflHb i >khbotbophhm npoMineM najiifl 
Th aymi HaM orpifl — 

CnpinH xoTiHHH paa nepeMorxH 
MepBOHHfl an ■ ■ ■ O, Marn Bo>Ka! 

TiabKH CoHueM na HamiM He6i aaBHanitt, 

A meane aroxb Bopowa — 

SapyHHTbCH nyciap i aauBire naji yKpa'moio 
Boas i aacKa Bowa. 


Amhtpo BopTHjiHCbKHH; - - Hk cjiaBHHH Haui focnoAb- 

xop 3i UIKOJIH Cb. BoaoAMMHpa 
H OjibrH. 


Pranz Schubert ----- PaAyHca Mapie — BiAcnmae nanHa Eea 
ByHKO. npH (Jjopren’AHi n. E;ieoHopa 
OaifiHHR, 

MeAbOAifl: M. JiHceHKa MoAHTBa aa yKpaiHy — yKpaiHCbKHfi 

App.: OaeKcaHACp KouiHUb - KaroaHUbKHH Xop, 

“MOJIHTBA 3 A yKPAKHy” 

Bowe BeaHKHft, eaHHHti, namy BKpaiHy xpaHH, 

Boai i cBixy npoMinnaM Th u ociHH. 

CbItom HayKH i SHaHHa Tn Yi npocBiTH, 

B micTifi aK>6oBi ao Hei Th Hac, Borne, aMiuHH! 

Borne BeaHKHfi, GaHHHft, namy Bapaiay xpaHH, 

Bci cBoi aacKH, meapoiH Th na aioa cBifl SBepHn! 

. Zlatt iioMy Boaro, aafl fioMy aoaio, aatt ao6py ocBixy, 

LHacra aaiY, Bowe, napoay na MHoraa aiia! 

AHrjiiHCbKHft Fhmh. 


yKpai'HCbKHM KaroAHUbKHM XopoM AHpHrye 
Been. o. BoHi^YaTifl C;io6oAa, MCBB., 
,ZI,iTOHHM XopoM — n. 0. Myiuifi. 




GRAIVD ACADEMY 

in honour of 

^J4i6 Eminence ^u^ene C^ardinai ^idAerant 


SUNDAY. JUNE 1. 1947, 8.30 p.m. 
in the 

CIVIC AUDITORIUM - WINNIPEG. MANITOBA 


PROGRAMME 

I 


1. O CANADA Lyric — R. S. Weir 

Melody — C. Lavallee 

2. “THIS IS THE DAY WHICH 

THE LORD HATH MADE” Melody — Dmytro Bortniansky 
(Psalm 118, verse 24) Ukrainian Catholic Choir 


3. GREETINGS OF WELCOME Pupils of the St. Nicholas School • 



















RECITATION 

“I Too, Had a Native Land”.Author — Bohdan Lepky 


byO. 


Sfil—SSsr' 

SSSS/i5lC™H£u4=BSf 


•. John J. Nowosad 


Secr’y Ukrainian Catholic Council; 
Editor, “Future of the Nation” 


7. “OUR HEAVENLY MOTHER 

RESPLENDENT” Arr. — Michael O. Hayvoronsky 

Ukrainian Catholic Choir 





8. RECITATION 

“At Thy Feet” Author — Uliana Kravchenko 

Recited by Miss Minnie Nitchuk 
Piano Accom., Mrs. Eleanore Olynk 



9. “HOW GLORIOUS IS 

OUR LORD Arr. — Dmytro Bortniansky 

Children’s Choir, St. Vladimir & Olga 
School. 




















10. “AVE MARIA” 


Melody — Franz Schubert 
Soloist — Miss Eva Buchko 
Piano Accom., Mrs. Eleanore Olynyk 


11. PRAYER FOR UKRAINE .Melody — M. Lysenko 


Arr. — O. Koshetz 


Ukrainian Catholic Choir 



GOD SAVE THE KING 


Ukrainian Catholic Choir under the direction of REV. B. SLOBODA, O.S.B.M. 
Children’s Choir — MR. A. MUSHEY. 


GHAIVDE ACADEMIE 


en honneur de 

C^ard 

DIMANCHE. le ler Juin. 1947 




a 8:30 du soir 


dans le 


CIVIC AUDITORIUM - WINNIPEG. MANITOBA 


PROGRAMME 


I 


1. O CANADA Lyrique — R. S. Weir 

Melodie — C. Lavallee 

2. (PSAUME 118) .Melodie — Dm3rtro Bortniansky 

choeur des Ukrainiens Catholiques 

3. BIENVENUE .les eleves de I’ecole St. Nicholas 

4. UNE PRIERE .poesie — O. Stephanowich 


arr. — Michael O. Hayvoronsky 
choeur des Ukrainiens Catholiques 


UNE 


Le 17 avril, 1198, la Sainte Vierge apparus sur une colline a 
Pochaiw, en Ukraine. 


Ce miracle se renouvela en I’annee 
s’incrusta dans le rocher et une 



L’Englise fit de ce lieu sacre un sanctuaire. L.es tideies y erigerent 
une splendide eglise a la coupole dore et une statue de la sainte 
Vierge. 

Nous vous supplions done, sainte Vierge Marie, d’interceder en 
faveur de notre peuple et de le proteger des malheurs et des afilic- 












5. RECITATION— I’auteur — Bohdan Lepky 

“Moi, aussi jai en une patrie”.Recite par — O. Shayka 

MON PAYS NATAL 

J’eus autrefois une patrie ou dans les ombrages s’epanouis- 
saient les fleurs, ou les vallons boises chantaient des melodies eni- 
vrantes ou pour les Paskas et les gateaux de noces croissait le ble 
dore. 

Mais maintenant inon pays est la, nu et lugubre, bouleverse par 
les puissants engins de guerre. Ce sont des tranchees beantes, des 
fleurs profanees, des forets silencieuses, des champs ravages ou 
autrefois croissaient les bles jaunissants. Heureux celui qui, con- 
templant ces ruines, garda la force de ses facultes. 

Au pays natal, les maisons pittoresques disparaissaient dans les 
vergers charges de fruits et le joyeux mois de mai accueillait les 
myriades d’oiseaux. 

Maintenant ces villages ne sont plus et les vents y regnent en 
maitre. Des cranes blanchis me regardent en grimacant. La douleur 
erre partout et inonde tout de ses larmes. 

Oh.'monpays! Oh, mine sainte. Troie moderne en cendres! A 
genoux je m’incline devant vous et j’en appelle a vous “Oh, Pere 
Celeste”! 

Pour tout ce sang, ces tortures et ces ruines, redonnez-nous notre 
Ukraine! 

Rendez-nous nos libertes d’autrefois, nos gloires passees et notre 
pays legitime. 

Plus d’injustices, de souffranees et.de honte. 

A nous notre pays natal, a nous! 

Ce bel hymne, un appel a la priere et a I’intercession misericor- 
dieuse commemore le couronnement de la statue de la Ste. Vierge, 
au sanctuaire celebre en Berdichi, Ukraine. 

Accourez, o vous fldeles, aux pieds de notre tres sainte Mere, 
pour recevoir avec reconnaissance les graces dont elle veut nous 
combler tous. Elle va etre couronnee aujourd’hui au sanctuaire de 
la Bienheureuse Vierge en Berdichi, Ukraine. 

Venez, levez vers elle vos yeux pleins de larmes, car elle est la 
plus misericordieuse des meres, accueillant avec bienveillance meme 
les plus grands pecheurs qui se repentent. Son intercession celeste 
nous protege de tous les maux, nous soutierit dans I’adversite, guerit 
les affliges, les aveugles et les infirmes. Nul ne I’a jamais invoquee 
en vain. Vers vous, nous elevens nos mains et nos coeurs, o Mere 
bienheureuse, protectrice et du Pasteur et de ses angeaux. Vous 
etes resplendissant comme le soleil. 

Nous vous imploront, o bienheureuse Vierge, soyez notre gar- 
' dienne pour toujours. Repandez vos benedictions sur vos enfants 
qui viennent vous louer les yeux en larmes. Nous vous implorons 6 
bienheureuse Mere. Que par votre puissante intercession, votre divin 
Fils nous delivre de la mort et de nos ennemis. A jamais glorieuse 
et sainte Mere, Reine celeste de toutes les nations, soyez la mis6ri- 
codieuse protectrice de I’Ukraine. 


6. ADDRESSE John J. Nowosad, secretaire des 

Council des Ukrainiens Catholiques 
editeur “Future of the Nation” 


7. “NOTRE DIVINE MERE” 


arr. — Michael O. Hayvoronsky 
choeur des Ukrainiens Catholiques 




8. RECITATION— 

“A Vos Pieds” .auteur — Uliana Kravchenko 

recite par — Mile. Minnie Nitchuk 
au piano — Madame Eleanore Olynyk 
A TES PIEDS 

II fut un temps, 6 sainte Mere, ou mon heuretix peuple venait 
deposer a vos pieds les couronnes traditionnelles de ses plus belles 
fleurs. Cela ne se peut plus aujourd’hui car mon Ukraine a ete, ses 
champs devastes et son peuple est voue a un sanglant Golgotha dans 
un pays change en un vaste sepulcre. Les eglises ruinees et les 
chaines de I’esclavage ont remplace la gloire passee et le bonheur 
du peuple ukrainien. 

O Createur! pourquoi chatiez-vous mon peuple? N’avons- 
nous pas rachete de nos larmes toutes nos fautes et nos transgres¬ 
sions? N’avons-nous pas volontairement offert nos vies memes par 
amour pour notre pays? Avons-nous refuse de verser notre sang pour 
sa defense? Quel grands peches avons-nous done commis? 

Tres sainte Mere de Dieu, priez pour nous. Priez, afln que votre 
divin Fils se fasse notre protecteur. Sainte Mere, ecoutez nos prieres 
et sauvez notre nation de la domination de I’enfer. 

Rechauffez nos ames des rayons de votre esperance et fortifiez 
notre determination d’ecraser la Menace Rouge. Et quand vous 
apparaitrez comme le soleil vivifiant dans notre firmament, les haines 
de nos ennemis disparaitront, une vie nouvelle fleurira dans notre 
patrie devastee et, dans mon Ukraine reapparaitront la justice, la 
liberte et les benedictions de Dieu. 


9. “QUE NOTRE SEIGNEUR 

EST GLORIEUX” arr. — Dmytro Bortniansky 

choeur des enfants 
Ecole St. Vladimir & Olga 

10. “AVE MARIA” .Melodie — Franz Schubert 

solo—M-lle Eva Buchko 

au piano — Madame Eleanore Olynyk 


11. PRIERE POUR I’UKRAINE melodie--M. Lysenko 
arr. — O. Koshetz 
choeur des Ukrainiens Catholiques 
PRIERE POUR I'UKRAINE 

Par cette belle priere nous supplions le Pere celeste d’accorder 
a rUkraine la liberte, la justice, la sagesse et la v^rite. 

Fortifiez en nous, 6 Dieu, notre amour pour notre chere patrie. 

Pere tout-puissant, soyez le protecteur de I’Ukraine et faites descen- 
dre sur son peuple vos faveurs et vos benedictions, Accordez-leur, 

6 Dieu, la liberte, la prosperite et la sagesse pour toujours. 


DIEU SAUVE LE ROI 


Directeur choeur des Ukrainiens Catholiques — Rev. B. Sloboda, O.S.B.M. 
Directeur choeur des enfants Ecole St. Vladimir and Olga — A. Mushey. 




KOPOTKE CJIOBO HPO VKPAliHCbKHW HAPIA TA WOFO UEPKBV 

“riepuiOK) B yKpai'Hi sacinjia Bipa KaTOJiHUbKa” — TaK nHcaB ao Kap- 
AHHaJia MCHTi C;iaBHHH yKpaiHCbKHft MHTpOnOJIHT nOCH4) BeJIHMHH PyT- 
CbKHH 1 JIHnHB 1624 p. 

Uk) Bipy ypoMHCTO sbbIb b uijiift Aep>KaBi Ham bcjihrmh i cbbthA 
KHH3b BoJIOAHMHp 988 poKy. 

Uk) Bipy aacBiAHHB nam mhtpohojiht IjiapioH npHHHMaiOHH nancbKHX 
noc.?iiB B noBopoTi ao PHMy 3 UapropoAy 1054 p. 

UK) Bipy 60p0HHB CBOIM JKHTTHM Ham MHTpOHOJIHT lleTpO AKCpOBHH 
npoTH Taxap, kojih BHcrynaB na co6opi b Jlioni 1245 p. B uift Bipi nam 
KOpOJIb UaHH^O npHHHHB KOpO-XiBCbRy KOpOHy bU CB. BixUH riaHH Ihokch- 
xiH IV Hepe3 pyRH ftoro nocjia Oniaa b UoporHHHHi 1253 p. 

Uh Bipa aaHCHma SHOBy nepea namoro MHxponojiHxa laHAopa na 
coSopi y <I>;ibopeHuii 1439 p. i pio Bipy saanaMHB nam MKxponojiHx MHca'i.a, 
RHH3b UpyUKRHH, B .TIHCXi AO CB. BixUH CHRCXa IV B popi 1476. 

Co6op B Bepecxi xIabkh noxBepAHB i ypoMHCxo nporoAOCHB pio Bipy 
cxoAixb 3HOBy 1596 p. i aanaAHB ceppH yRpamuiB na hoabhxh Bipn i >KepxBH. 
Uhm noABHFOM 6y;ia MyneHHqa RpoB cb. Fioca(J)axa, apx. no^iopbRoro 1623 
p. U,HM noABHroM 6yjia Micifina AinjibHicxb namoro MicionapH MCBB Me- 
xoAin TepAcpbRoro, KoxpoMy Oana VpSan VIII abb saBimaHHa na rpHAyHi 
cxoAixxH, m,o Hcpea yRpamcbRHH napiA HaBepnexbCH CxiA. 

JXjih xoi BipH i eahocxh bIaabb CBoe nJiiAHC )khxxh hor. MHxponojiHx 
Ahapch IlIenxHUbRHH, 3a xy Bipy HHHi xepnHXb i MypHXbCH b pyRax Hoaix- 
Hboro xHpana coBixcbRoro nam MHxponoAHx aP- HochcJ) CjiinnH i bch 
riepapxia yRpaiHCbKO-RaxoAHUbRa SaxiAHo'i yRpaiHH, hroi EnHCRoniB 3 hhm- 
RH MicxHMO Ha ApyroMy Micpi pei khhjrrh. 

B piH Bipi Box<e FIpoBHAiHHH 36eperjio nac xyx y KanaAi i npHanaMHJio 
AO npapi Ha Bo>Ky CJiany xa cnacenna Aym. 

B ubOMy 350-My popi ioBi.xeftHOMy BepecxcHCbRoi ynii nama UepKBa 
B KaHBAi PHCAHXb 345 aopraniaoBaHHx i o6cjiyp{eHHX napoxifl, a 85 MiciftHHx 
cxaHHpb, 118 cBHPieHHKiB, 3 xoro 57 piepeaajibHHX, 61 Monaxia: oo. BacHAian 
40, ao. PeACMHxopHCxiB 20 i oahh 3 oo. 06AHxiB, 120 MonaxHHb; 117 
Cecxep CAyjKe6HHPb UHUM i 3 MicionapOR XpHCxiHHCbRO’i J1 h)6obh, 3 
BpaxiB XpHcxiHHCbKHx lIJRiA, 11 ceMHHapHcxiB, 27 mpiA, iHCXHxyxia xa 
OROAO 300,000 BipHHX. 

yRpampi nopaAH npmaAHXH ao KanaAH bIa 1891 poRy i nepmHM no- 
ccACHpeM xoro poRy 6yB BacHAb Iahhhr, mo Aoci achbc y UenMCH, AAbxa. 
B caMOMy Micxi BHHinery na 22,578 yppa'inpiB b 1945 p. 6yAo yppampiB 
KaxoAHKiB 19,195. Ue BiAHomenna e MaH)Ke bcioah- 6e3 awin, koah Sac 
npo yppaiHCbRC noceAenna b KanaAi. B MHHyAifl CBixoBifl BiftHi yppampi' 
B3aAH Ao6poBiAbHy xa nocHACHy yaacxb b 36poftHHx paABx KanaAiHCbKHX 
BificbK Bcix poAiB 36poi i HOHaA copoR xHcap yppampiB 6opoAHCb na Bcix 
(})poHxax, Pio xBopHXb noHaA 11 % ynpaiHCbRoro noccACHHa b KanaAi. 3 
HHx 3,830 aanAaxHAH cboIm jkhxxhm 3a cBoSoAy napoAiB i KanaAH, a MHori 
aicxaAH KaAiRaMH na piAc )KHxxa. 

B cxoAHpi MaHixo6H, b Micxi BHHHinery, e nocxiflHHfi ocIaok ennc- 
Rona opAHHapia i enncKona noMiHHHRa AAa yppaincbRoro KaxoAHpbRoro 
ER3apxaxy b KanaAi, noMaBrnn BiA npnSyxxa cioah nepmoro enncRona 
opAHHapia Knp Hhrhxh ByARH b 1912 popi. B pbOMy Micxi e ciM namax 
napoxift, mROAH, BHAaBHHpxBa i UenxpaAa yppainpia KaxoAHRiB KanaAH. 
Ue Micxo npnpoAHO cxaAO nepmHM, axe BiAAaAo cbok) pecxb niA iMeHH 
Bcix yRpaiHpiB, Yx EMinenpiT EBrenoBi xapAHHaAOBi TiccepanoBi, npepcxaB- 
HHKOBi AnOCXOAbCbKOi CxoAHpi. 


SALIENT FACTS CONCERNING THE UKRAINIAN PEOPLE 
AND THE UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

On July 1, 1624, the Ukrainian Metropolitan Joseph V. Rutsky wrote 
thus to Cardinal Menti: “The first to fiourish in Ukraine was the Catholic 
faith.” In 988 this faith was decreed to be the official religion of the whole 
Ukrainian kingdom by the illustrious Prince Vladimir the Great. 


This faith was affirmed by our Metropolitan Illarion in 1054, when he 
welcomed the emissaries of the Pope on their return journey to Rome from 
Constantinople. 

This faith was valiently championed by our Metropolitan Peter Akero- 
vich at the Synod of Lioni in 1245. 

It was in this faith that in Dorochin, 1253, King David accepted the 
throne from His Holiness Pope Innocent IV through his specially-accredited 
legate Opeza. 

The Ukrainian Catholic faith received added dignity and glory through 
the efforts of our Metropolitan Isidore at the Council of Florence in 1439; 
and its significance was further enhanced by our Metropolitan Michael, 
Prince Drutski, in a letter to His Holiness Sixtus IV, in 1476. 

In 1596 the Union at Brest simply re-indorsed and officially re-established 
the faith of the ages, thereby re-kindling the hearts of the Ukrainians to 
greater acts of religious devotion and sacrifice. Among these heroic deeds 
were the martyrdom in 1623 of St. Josephat, Archbishop of Polosk, and the 
magnificent achievements of our great missionary. Rev. Methodius Ter- 
letsky, O.S.B.M., to whom Pope Urban VIII prophesized that the East would 
be converted through the faithful Ukrainian nation. 

It was to the strengthening of this faith among the Ukrainians that the 
late Metropolitan Andrew Sheptycki beneficently dedicated his talented 
life; and it is for this faith, too, that the present Metropolitan, Joseph Slipy 
and the other members of the Hierarchy are patiently enduring coercive 
persecution and arbitrary imprisonment at the hands of the new Soviet 
tj'^rants. (The photographs of these persecuted leaders of our Hierarch 
have been included in this souvenir booklet.) 

Here, in Canada, God’s Providence has safeguarded us in the Ukrainian 
Catholic faith and has marked us for future missionary work among our 
people for the greater glory of God and for the salvation of souls. 

The 350th Anniversary of the Re-Union of Brest-Litovsk finds the 
Ukrainian Catholic Diocese in Canada with 345 organized parishes and 85 
smaller missions, 118 priests, of which 57 are secular and 61 belong to various 
religious orders, (40 Basilian Fathers, 20 Redemptorist Fathers and 1 Oblate 
Father); 120 nuns, of which 117 are Sisters, Servants of Mary Immaculate, 
and 3 are Missionary Sisters, of Christian Charity; 3 Christian Brothers; 
27 educational institutions and approximately 300,000 faithful. 

The Ukrainians began their immigration into Canada in 1891, and one 
of our first pioneers was Mr. Wm. Eliniak, who still resides in Chipman, 
Alta. In the City of Winnipeg, out of 22,578 Ukrainians in 1945, the Ukrain¬ 
ian Catholics numbered 19,195. This relative ratio is approximated in most 
Canadian communities which are inhabited by comparatively large numbers 
of Ukrainians. 

During the Second World War the Ukrainian Canadians voluntarily 
enlisted in Canada’s Armed Forces, and over 40,000 young Ukrainians served 
in every theatre of operations. This number constitutes 11% of the total 
Ukrainian population in Canada. Of this number, 3,830 paid the supreme 
sacrifice while defending the freedom of Canada and of the world at large; 
and thousands more were crippled for life. 

Winnipeg, the capital of Manitoba, is the permanent seat of the Bishop- 
Ordinary and the Bishop Auxiliary for the Ukrainian Catholic Exarchate 
in Canada. Winnipeg has had this distinction since 1912, in which year the 
former bishop-ordinary, the Most Rev. Nykyta Budka arrived in Canada 
and established his residence here. There are in Winnipeg 7 Ukrainian 
Catholic parishes, several parish schools, many parish halls, newspapers, 
etc. The Ukrainian Catholic Council of Canada and its component five 
Dominion-wide organizations have their headquarters in this city. It was 
fitting, therefore, that the Ukrainian Catholics of Winnipeg should have 
the privilege and the honor of being the first in Canada to welcome His 
Eminence Eugene Cardinal Tisserant, representative of the Apostolic See. 
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